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Halten Sie Ihre Hände
und Ihren Körper beim
Tackern immer
ausreichend weit von
der Tackerklammer
entfernt, um
Verletzungen zu
vermeiden.

When stapling, always
keep your hands and
body far enough away
from the staple gun to
avoid injury.

Lorsque vous agrafez,
gardez toujours vos
mains et votre corps
suffisamment éloignés
de l'agrafe pour éviter
les blessures.

Durante la pinzatura,
tenere sempre le mani
e il corpo
sufficientemente
lontani dalla graffetta
per evitare lesioni.

Houd bij het nieten uw
handen en lichaam
altijd ver genoeg
verwijderd van het
nietje om letsel te
voorkomen.

Al grapar, mantenga
siempre las manos y
el cuerpo lo
suficientemente
alejados de la grapa
para evitar lesiones.

Při sešívání vždy
držte ruce a tělo
dostatečně daleko od
spony, abyste se
nezranili.

Prilikom klamanja
uvijek držite ruke i
tijelo dovoljno daleko
od spajalice kako
biste izbjegli ozljede.

Prilikom klamanja
uvijek držite ruke i
tijelo dovoljno daleko
od spajalice kako
biste izbjegli ozljede.

Tűzéskor mindig
tartsa kezeit és testét
elég távol a
tűzőkapcstól, hogy
elkerülje a
sérüléseket.

Lagern Sie den
Tacker und die
Klammern an einem
sicheren Ort, an dem
sie vor
Beschädigungen
geschützt sind und
nicht in die Hände von
Kindern gelangen
können.

Store the stapler and
staples in a safe place
where they are
protected from
damage and out of
the reach of children.

Rangez l'agrafeuse et
les agrafes dans un
endroit sûr où elles
sont protégées de tout
dommage et hors de
portée des enfants.

Conservare la
cucitrice e i punti
metallici in un luogo
sicuro, protetto da
eventuali danni e fuori
dalla portata dei
bambini.

Bewaar de
nietmachine en nietjes
op een veilige plaats,
beschermd tegen
beschadiging en
buiten bereik van
kinderen.

Guarde la grapadora
y las grapas en un
lugar seguro donde
estén protegidas de
daños y fuera del
alcance de los niños.

Skladujte sešívačku a
sponky na
bezpečném místě,
kde jsou chráněny
před poškozením a
mimo dosah dětí.

Spajalicu i spajalice
pohranite na sigurno
mjesto zaštićeno od
oštećenja i izvan
dohvata djece.

Spajalicu i spajalice
pohranite na sigurno
mjesto zaštićeno od
oštećenja i izvan
dohvata djece.

Tárolja a tűzőpisztolyt
és a kapcsokat
biztonságos helyen,
ahol védve vannak a
sérülésektől és
gyermekektől elzárva.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Isaberg Rapid AB

Metallgatan 5, 335 71 Hestra, Schweden
info.rapid@acco.com


